


PARDAVEJO ISIPAREIGOJIMAI

Prekyba internetu: Parduodant dviratj internetu, pardaveéjas privalo dviratj paruosti remiantis pardavimo
taisyklemis. Klientai, pirke dviratj internetu, gali reikalauti garantiniu jsipareigojimu tik pirkimo vietoje,

iS jam pardavusios jmoneés.

DVIRACIO PARUOSIMAS PARDAVIMUI

Pardavéjas privalo pristatyti dviratj pirkéjui pilnai paruostg vaziavimui, atlikusSiuos paruosiamuosius

darbus:

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.

ISpakuoti dviratj

Tinkamai prisukti pedalus ir istiesinti vairg vaziavimui
Patikrinti ir sutvirtinti visus mazgus

Patikrinti apsSvietima ir kitus aksesuarus

Patikrinti ir nustatyti stabdzius ir pavary perjungéjus
Patikrinti ratu tiesumg

Tinkamai pripUsti padangas

Nuvalyti dulkes ir apnasas nuo dviracio

Atydziai uzpildyti pardavimo dokumentus ir garantinj talong

Perkant dvirtj , aksciau iSvardytus darbus privalo padaryti pardavéjas. Pirkéjas patvirtina, kad anksciau

iSvardyti darbai buvo padaryti.



Rémas

Balnelis

Balnelio iskySa

Balnelio iSkySos spaustukas

Balnelio vamzdis
Galiniy raty amortizatorius

Sarnyras

Galinés pakabos virSutinis vamzdis
Svirtis

Pavary perjungiklis

Kaseté / pirmoji pavara

Pavary perjungimo trosas

Pavary perjungimo mechanizmas
Galinés pakabos apatinis vamzdis
Pavary perjungimo mechanizmo
velenéliai

Galinis ratas

Grandiné
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Rankenéles / vairas
Vairas

Vairo iSkysa
Vairo vamzdis
VirSutinis vamzdis

Apatinis vamzdis
Stabdziy trosas
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Sakeé / amortizuojanti $aké
Priekinis ratas

Padanga

Ratlankis B
Ventilis

Stabdziai / diskiniai stabdziai

Stabdziy diskas

Stipinas

Svaistiklis

Svaistiklio mechanizmas su priekiném
Zvaigzdém

Grandinés diskas
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BagazZine

Galinis Zibintas / AtSvaitas

Priekiné Zvaigzdé / priekiniy
2vaigzdziy blokas

Kojelé / atrama

Pedalo

Atsvaitas (pedalo)

Stabdziy trosai
Priekinis Zibintas

(su integruotu at$vaitu)
Trosai

Stabdziai / suspaudziami
stabdZiai

Skydelis / purvasaugis
Sake
Purvasaugio laikiklis

Rato fiksatorius

Priekiné asis

Ratlankis



Siinstrukcija padés Jums paruosti dviratj vaZiuoti, Zingsnis po Zingsnio, ir supazindins, kaip ji tinkamai naudoti.

Jus suzinosite, kaip sureguliuoti kai kurias dviracio dalis Jusy individualiems poreikiams — balnelj, vaira, amortizatorius. SuZinosite, kaip sureguliuoti stabdZius ir pavaras, kad jie tinkamai veikty ir nege-
sty. Pagaliau, suZinosite, kaip eksploatuoti dviratj, kaip jj prizitréti, atlikti nedidelius remonto darbus ir kaip spresti kai kuriuos gedimus. Kiekvienas veiksmas pazenklintas, ar jj galima atlikti naudojant

paprastus jrankius, ar geriau kreiptis j specializuota servisa.

Tikimés, kad dviratis Jums taps kazkuo daugiau nei transporto priemone. Norétume, kad taip jvykty, jei dviratis ir netaps gyvenimo biidu, tai bent laisvalaikio, atsipalaidavimo ar sveiko gyvenimo bido
priemone. Tikimés, kad pasivazinéjimas dviraciu suteiks Jums daznesniy progy pabati gamtoje, o galbt taps Jisy pomégiu ar gyvenimo aistra.

Linkime Jums maloniy pasivazinéjimy - KROSS S.A.

A Sis zenklas reiskia, kad Jiisy gyvybeé ar sveikata gali bati pavojuje, jei nesivadovausite zemiau
pateiktomis instrukcijomis ir jose aprasytomis situacijomis.

A Sis zenklas jspéja Jus apie pavojingus aplinkai veiksmus.

A Informacija, kuri reikalauja ypatingo vartotojo démesio.

DVIRACIU TIPAI IR JU NAUDOJIMAS

MOUNTAIN (Extreme, MTB XC, MTB) — visapusiski dviradiai, sukurti vaZiuoti kalvotose ir kalnuotose vietovése. Jie gerai valdomi vaZiuojant jvairiais pavirsiais. Placios padangos ir gera
amortizacija suteikia komfort ir sauguma. Sis dviraciy tipas - pirmiausia ju stabdziai - buvo sukurtas, kai maksimali apkrova nevirsija 115 kg (dviratininkas-+dviratis+bagaZas), o dvirati-
ninko svoris ir bagazas negali viryti 100 kg

ROAD (Racer) — lengvi, skirti greitai vaziuoti ir lenktyniauti asfaltuotais keliais. Sis dviraciy tipas — i ypac jy stabdZiai — skirtas maksimaliai 115 kg apkrovai (dviratininkas-+dviratis+ba-
gazas), kai dviratininko svoris ir bagazas negali virSyti 100 kg.

CITY AND CLASSIC — sukurti saugioms kelionéms miesto gatvémis. Jie suderina komfort ir funkcionaluma. Sie dviraciai — ir ypa¢ jy stabdziai — skirti maksimaliai 125 kg apkrovai (dvirati-
ninkas-+dviratis+bagazas), kai dviratininko svoris ir bagazas negali virsyti 105 kg.

CROSS AND COMFORT — universalus ir daugiafunkcinis. Sukurtas vaZiuoti Zvyruotais ir asfaltuotais keliais. CROSS AND COMFORT dviraciai taip pat tinka kelionése su draugais. Jie skirti vazi-
uoti mieste ir uZmiestyje. Sie dviraciai — ir ypa¢ ju stabdziai — skirti maksimaliai 125 kg apkrovai (dviratininkas-+dviratis-+bagaas), kai dviratininko svoris ir bagaZas negali virsyti 105 kg.
TREKKING - jie gerai vaZiuoja kietais pavirsiais ir takais. Jiems bdingas komfortas ir dinamika. Jie turi stipry réma ir didelius, 28 coliy ratus. Tai leidZia jveikti atstumus greitai, ir ne tik
asfaltu. Padétis (sédésena) ant dviracio yra labai patogi, todél galima vaZiuoti ilgai daugybe valandy. Sie dviraciai — ir ypaé ju stabdziai — skirti maksimaliai 125 kg apkrovai (dviratinin-
kas+dviratis+bagaZas), kai dviratininko svoris ir bagaZas negali virdyti 105 kg.

JUNIOR, KID - specialiai sukurti vaikams, kad jie galéty vaZiuoti patogiai ir saugiai. Sie dviraciai — ir ypa¢ jy stabdZiai — skirti maksimaliai 45 kg apkrovai (dviratininkas-+dviratis+ba-
gazas), kai dviratininko svoris ir bagazas negali virSyti 32 kg.

UTILITY, PRAKTISKAS (Lilly / Metz) — Praktiskas dviratis buvo sukurtas atsiZvelgiant j funkcionaluma mieste. Déka jo lengvos konstrukijos - tai greita, patogi ir taipogi stilinga trans-
porto priemoné. Galinés su rému integruotos grotelés sutalpins visus miestiecio daiktus.

ORIGINALS, PIRMIEJI (Virginia / William) — jkvépti pirmyjy dviraciy, naudoty miestuose. Tai klasikiniai projektai, sujungiantys funkcionalumq su rafinuotu ultra retro jvaizdZiu. Sis
dviratis yra puikus pasirinkimas stilingiems pasivazinéjimams po miesta.

@ LE-GRAND

3



@ LE-GRAND

CLASSIC, KLASIKINIS (Madison) — Madison’ dviratis, jkvéptas klasikiniy modeliy i$ 50-tujy — tai unikali stiliaus ir ergonomiskumo kombinacija. Galite mégautis pasivazinéjimu dviraciu
ir praeivio susizavéjimu.

COMFORT, KOMFORTO (Pave) — Pave’ dviratis buvo sukurtas butent pramogoms. Jo konstrukcija garantuoja pasivazinéjimo komforta po betonuotas dZiungles, parko ar misko takelius.
CRUISER, KREISERIS (Sanibel/Bowman) —,Sanibel’ir, Bowman' rémési papludimio kreiseriy dviraciais, datuojamais 30-taisiais dvideimtojo amZiaus metais. Placios padangos,
patogus balneliai ir vertikali padétis, leidZiantys gérétis aplinka, pasijusti lyg atostogaujant, net jeigu esate mieste.

JUNIOR, JAUNIMO (Sanibel Jr./ Bowman Jr. / Kevin / Winnie / Pave Jr.) - Jaunimo dviraciai yra mazesni Kreiseriy ir Komforto dviraciy modeliai, lygiai tiek pat patogds ir patrauklis.
Kiekviena stilinga mergaité ir madingas berniukas iSdidZiai vaziuos savo dviraciu.

KIDS, VAIKY (Annie/Gilbert/Sanibel Kid/Bowman Kid) — Vaiky dviraciai yra klasikiniai, retro dviraciai jauniausiems vaZiuotojams. Ne tik suaugusieji, bet ir jy vaikai gali turéti retro,
stilingg dviratj.

|spéjimas: Siose dviraciy grupése: Pirmieji / Klasikinis/ Komforto / Kreiseris — jy stabdZiai buvo suprojektuoti maksimaliai apkrovai, nevirsijanciai 125 kg (dviratininkas + dviratis -+ bagazas), kur dviratininko svoris ir bagazas sudéjus kartu
nevirdyty 105 kilogramy. Grupése: Jaunimo / Vaiky — jy stabdziai buvo suprojektuoti maksimaliai apkrovai, nevirsijanciai 45 kg (dviratininkas + dviratis + bagazas), kur dviratininko svoris ir bagazas sudéjus kartu nevirsyty 32 kilogramy.
DEMESIO: Kaip ir bet kokio sporto atveju, vaZiuojant dviraciu yra rizika susizeisti paciam ir sugadinti transporto priemone. Vaziuodamas dviraciu vartotojas turi Zinoti apie egzistuojancia rizik. Reikia zinoti ir laikytis keliy eismo taisykliy.

Vartotojo pareiga yra teisingai prizitréti dviratj ir naudoti jj pagal paskirtj, kas uzkerta kelig nelaimingiems atsitikimams. Teisinga dviraio prieZidra uztikrina originaliy veiklos ir saugos parametry iSsaugojima. Nepaisant to, vaziuojant dviraciu
visada ilieka rizika susizeisti. Visada uZsidékite pritaikyta ir tinkamo dydzio apsauginj $alma.

DVIRACIO NAUDOJIMO IR SAUGOJIMO SALYGOS

« Dviracio negalima laikyti lauke ilga laika (daugiausia 12 valandy)

« Dviracio negalima naudoti ir laikyti vietose, kur yra smélio

«  Dviratis turéty bati laikomas sausai aplinkos temperatroje (ne 3altyje, ne Slapioje ar drégnoje vietoje)

«  Dviratis turéty bati laikomas toli nuo korozija sukelianciy produkty (pesticidy, rigsciy, tirpikliy, akumuliatoriy) ir viety, kur didelé druskos koncentracija (pavyzdZiui, pajiryje)

Gamintojo rekomendacijos saugiam dviraciy naudojimui:
Pries pradédami vaziuoti visada patikrinkite dviracio technine bikle:

«  Teisingas stabdZiy veikimas

« Oroslégis ratuose (14,5 PSI = 1 bar = 1 kg/cm2 = 100 000 Pa). Sekite slégj, kurj rekomenduoja gamintojas, uzrasyta ant padangos Sono; padangos visada turi biiti montuojamos
pagal kryptj, nurodyta ant Sono (rodyklé rodo sukimosi kryptj); padangy biiklé, deformacijos nebuvimas, trikiai, padangos ir ratlankio sutvirtinimas

« Raty montavimas, vairo ir jo iSkySos montavimas (ar jis sukasi)

« Balnelio montavimas (ar jis sukasi)

- Sviesy veikimas (kai vaZiuojama esant ribotam matomumui arba sutemus)

«  Skambucio veikimas

«  Ratlankio nusidévéjimas — jei ratlankio apsaugos griovelis tampa nematomas, jj reikia pakeisti (taikoma aliuminio ratlankiams su grioveliu), atminkite, kad stabdymo metu trintis gali
sukelti ratlankio nusidévéjima. Kai ratlankio 3lytis pasiekia tam tikra kritine riba, ratlankis gali sultzti dél slégio padangose. Kai ruoités naudotj antra stabdziy trinkeliy rinkinj, bet ne
véliau, susisiekite su pardavéju arba specializuotu servisu ir paprasykite patikrinti ratlankio storj (taikoma tiek ratlankiams su grioveliais, tiek ir be grioveliy).

« Geras stabdziy trinkeliy kontaktas su ratlankiu (abiejy gnybty simetrija, trinkeliy nusidévéjimas, tinkamas atstumas tarp trinkeliy ir ratlankio)

« Ratlankis be griovelio turi buti maziausiai 1.2 mm storio toje vietoje, kur kontaktuoja su stabdziy trinkelémis. Jei ratlankis yra plonesnis, jj reikia pakeisti

2. VaZiuojant rekomenduojama dévéti apsauginj 3alma.

3. Vaziuodami vairg laikykite abiem rankom.



4. Nesikabinkite prie automobiliy ar kity transporto priemoniy.

5. Venkite staigaus stabdymo.

6. Laikykités keliy eismo taisykliy.

7. Duasmenys niekada neturéty vaziuoti dviraciu kartu (netaikoma tandemo dvira¢iams ir vaikiskoms kédutéms).

8. Kad dviratj matyty kiti eismo dalyviai, dviratis privalo turéti priekinj ir galinj Zibintus bei at3vaitus.

9. Atspindincios juostelés turéty biiti ant abiejy raty.

10. VaZiuojant per liety reikia buti ypa¢ démesingiem, kadangi padidéja stabdymo kelias, o sukibimas tokiomis salygomis yra daug blogesnis.

11. Venkite vaZiuoti per purva.

12. VaZiuodami dviraciu nedévékite laisvy drabuZiy.

13. Dviratis turéty bati sistemingai tikrinamas, siekiant nustatyti detaliy nusidévéjima (pvz., padangy, ratlankiy, stabdziy trinkeliy, atsilaisvinusio vairo ir guoliy) ir galima Zala. Kontrolé
uztikrina sauguma ir apsaugo nuo nelaimingy atsitikimy, kritimy, Zalos ir prailgina dviracio tarnavimo laika.

PASTABA

Kaip ir visi mechanizmai, dviratis dévisi ir yra veikiamas didelio kravio. Jvairios dvira¢io medZiagos ir dalys gali jvairiai sureaguoti j apkrovas ir medZiagos nuovargj. Jei dviracio konstrukcijos

atsparumas virijamas, atsirades gedimas gali pakenkti dviratininkui. Jei yra kokiy nors luZiy, jbrézimy ar kitokiy spalvos pokyciy didelio poveikio plotuose, tai reiskia, kad detalés galiojimas

pasibaigé ir patariama ja pakeisti. Tai daugiausia taikoma: rémui, priekinei Sakei, balnelio iSky3ai, stabdziams (svirtims, apkaboms, diskams, trinkeléms, trosams), grandinei, pedalams,

Svaistikliams, Svaistiklio mechanizmo aiai ir ratlankiui, todél Sias dalis sidloma tikrinti periodiskai.

14. MaZesni nei 12 mety vaikai turéty vaZiuoti dviraciu, kai priZidri tévai ar globéjai.

15. Pavojinga vaZiuoti dviraciu pavartojus alkoholj ar paveiktam narkotiniy medziagy. Tai tai pat paZeidzia jstatyma.

16. Vaikai turi biiti vezami specialiai paruostose ir stacionariai pritvirtintose vaikikose dviracio kédutése. VezZantysis asmuo atsako uz transporto sauguma, kédutéje atsirandantys tarpai
turi buti uzdengti, kad vaikas neprisispausty pirsty.

17. Patariama atlikti remonta ir patikrinimus specializuotame dviraciy servise.

18. Saugumui uZztikrinti turi bati naudojamos tik originalios atsarginés dalys. Tai taikoma priekinei Sakei, vairui, rémui, balnelio iSky3ai, vairo isky3ai, stabdziams, grandinei, pedalams,
Svaistiklio mechanizmui, ratlankiui, ratams.

19. Patartina ypac atsargiai vaZiuoti nuokalne.

20. Pasirinkite tinkama vaZiavimo stiliy atsizvelgdami j savo kalny dviracio tipa (vaZiuojant nuokalne, Zvyrkeliuir t.t.)

21. Montuojant dviracio priedus siuloma laikytis priedy montavimo instrukcijy arba kreiptis j pardavéja ar specializuota servisa.

22. Pried vaikui pradedant vaZiuoti, tévai turéty vaikui patarti, kaip tinkamai naudoti dviratj, ypac kaip saugiai naudoti kojinius stabdZius.

23. Jei naudojamas aerodinaminis vairo iSplétimas, reikia nepamirsti, kad tada dviratj vairuoti ir stabdyti yra daug sunkiau ir ta darant reikia ypatingo démesio.

24. Keiciant pedalus, padangas, sparnus ar $vaistiklius (su kito dviracio tipo detalémis) reikia turéti omeny, kad maZiausias atstumas tarp padangos su sparnu ir pedalo aSies turi biti
didesnis nei 89 mm atstumas plento ir vaikiskuose dviraciuose, o didesnis nei 100 mm atstumas kalny ir miesto dviraciuose. Tai padeda iSvengti rato susidarimo su pedalu postikiuose.

@ LE-GRAND

PASTABA
E Dél ypat kenksmingy medziagy aplinkai, panaudotos baterijos ir akumuliatoriai turéty buti atiduoti j elektroniniy atlieky surinkimo punktg arba iSmesti j artimiausia Siuksli
adéZe, paZyméta Siuo Zenklu. Panaudotos dviraiy dalys turéty bati atskirtos ir saugomos perdirbimui skirtuose konteineriuose.
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Visos dviracio dalys turéty bati montuojamos pagal Zenklus ant daliy, o jei Zenkly néra, tada remiantis Sia vartotojo instrukcija.
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Kross, Le Grand dviraciai turéty bati naudojami pagal paskirtj, kurig nurodo gamintojas. Draudziama vaziuoti dviraciu, prie kurio prikabinti bet kokie priedai ar veziméliai.

VaikiSkas kédutes tinka naudoti su tais dviraiais, kurie turi bagaZine, su salyga, kad bendras kédutés ir vaiko svoris nevirsija maksimalaus svorio, nurodyto Sioje vartotojo instrukcijoje.
Kiekvienas jdauzimas, jdubimas, jlenkimas, jbréZimas ar spalvos pakeitimas, atsirades dél per didelés apkrovos, gali rodyti, kad pasibaigé Sios detalés tinkamumas. Tokiu atveju sialome
nedelsiant kreiptis j specializuota servisa, atlikti apZidra ir pakeisti detale. PrieSingu atveju staiga luZusi detalé gali suZaloti dviratininka.

Kross, Le Grand dviraciai néra skirti vaikams, kuriems néra 3 mety.

nelaimingy atsitikimy, kuriuose gali susizeisti vairuotojas ar kiti asmenys.

SPEJIMAS

Laikykités visy su sauga susijusiy pastaby ir pasitilymy, kurie aprasyti dviracio vartotojo instrukcijoje. Pagrindiné saugumo salyga yra teisingas naudojimas, monta-
A )ﬁ] vimas ir modifikacijy netaikymas. Visada elkités apgalvotai ir ripestingai. Sis produktas néra skirtas ekstremaliam vaZiavimui nuokalnémis, Suoliams ar bet kokiam
agresyviam vaziavimui. Nesilaikant $iy patarimy galima sugadinti dvirat] ar susiZaloti kiina. Prie$ pradédami naudoti produkta, perskaitykite vartotojo instrukcija.
Auksciau esantys Zenklai galioja visoms naudojamoms jsigyto dviracio detaléms.

DVIRACIO MONTAVIMAS

In case of a bicycle with a MIS type handlebars support (installed using a cone):

1. Paimkite dviratj ir prie jo pridétas dalis i$ dézés (balnelj, krepsj, pedalus, vaira, ratus ir sparnus). Nuimkite apsaugines juostas ir atskirkite vaira nuo rémo.

2. I3traukite apatine vairo iSkySos dalj i$ Sakés taip, kad maksimuma Zyminti linija nesimatyty. Priverzkite iSkySa dinamometriniu raktu kaip parodyta Sioje instrukcijoje, jstatykite vaira
statmenai dviracio asiai. Pav.1.

3. Pried pradédami montuoti ratus, atkabinkite priekinio stabdZio gnybtus. Tam reikia suspausti gnybtus vieng prie kito ir itraukti sqnarinj sujungima (,vamzdelj"“) is laikiklio. Pav.2.

4. |statykite ratg j Sakés kabliukus, jdékite vairg tolygiai j vertikalia Sakés asj, priverZkite verZles kaip nurodyta instrukcijoje ir atsiminkite, kad priekinio rato griovelis turi judéti sukimosi
kryptymi, kuri nurodyta ant padangos. Pav.3.

5. Sujunkite stabdziy gnybtus atvirkstiniu budu, palyginti su p.3. Pav.4.

6. IS dézés iSimkite balnelj su laikikliu. Jstatykite balnelio iSky3g j balnelio vamzdj taip, kad maksimuma Zyminti linija nesimatyty arba bity nustatyta tiksliai pagal vamzdZio krasta.
Sumontuokite iSky3a naudodami tvirtinimo elementus arba (priklausomai nuo dvira¢io modelio) naudodami greitverZles. GreitverZliy mechanizmas yra teisingai uzrakintas, jei
nepavyksta pasukti svirties uZrakintoje pozicijoje. Jeigu svirtj galima pajudinti, tai reiskia, kad ji néra tinkamai uzrakinta. Tada svirtj vél reikia atrakinti, o priesingoje jos puséje esancia
verZle Siek tiek prisukti, vél uzrakinti ir patikrinti, ar mechanizmas teisingai uzrakintas. Kartokite procedirg tol, kol pasieksite teigiama rezultata, t.y. svirties nebus galima pajudintui
uzrakintoje pozicijoje.



8. Jeigu montuojamo dviracio versija yra pilna, t.y. turi sparnus ir Zibintus, atsiminkite, kad tada rata reikia prisukti prie$ pradedant montuoti dviratj. Norint ta padaryti, pirmiausia nuo
rato nuimkite sparng ir, naudodami varzta, montuokite kartu su Zibintu, jstatydami juos j Sakés skyle.

9. Jeigu montuojama dviracio versija neturi sparny ir Zibinty, vietoj jy montuojamas baltas at3vaitas. Pav. 6.

10. Jeigu dviratis turi amortizuojancia 3ake, tada sparnas ir priekinis Zibintas yra montuojami ant laikiklio, kuris yra Sakés priekyje.

11. Jeigu prie dviracio pridéti ragai, jie turi baiti montuojami lygiagreciai vairo galuose. Sialomas ragy nuolydis yra mazdaug 45 laipsniai. Sureguliave ragus, priverzkite juos remiantis
instrukcijos rekomendacijomis. Pav. 7.

Kai dviratis turi TDS tipo vairg (su iSneséju):

1. Bimkite dviratj ir prie jo pridétas dalis i$ dézés.

2. Atskirkite vairg ir réma nuimdami tvirtinimo juostas.

3. Atsukite priekine vairo iky3os dalj naudodami 6 mm arba 5 mm 3eSiakampj rakta ir jstatykite vaira j padaryta tarpa tiksliai per vidurj, lygiagreiai su Zeme. Tada pritvirtinkite priekine
i8ky3os dalj naudodami 4 mm arba 5 mm 3eSiakampj rakta taip, kaip sidloma instrukcijoje.

4. Tolesni montavimo veiksmai kartojami kaip dviracio su MTS vairo iSky3a atveju.

Jei Sioje instrukdijoje néra nurodymuy, kaip montuoti ar nuimti kokia nors dviracio dalj, prasome susisiekti su misy techninés pagalbos komanda, taip pat atitinkama informacij galite rasti

gamintojo internetiniuose puslapiuose.

Pav. 3. Rato montavimas Pav. 4. Stabdzio gnybtu sukablnlmas
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Pav. 5. Balnelio iskySos montavimas Pav. 6. Atdvaito montavimas Pav. 7. Vairo ragy montavimas
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Fig. 8. Sédynés aukscio reguliavimas

Fig. 9. Tinkamas sédynés aukscio
reguliavimas
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Fig. 10. Sedynés laikiklio uzverzéjas

Fig. 11. VAIRAS

BALNELIO STOVAS

Balnelio sureguliavimas yra svarhiausias dalykas, kurj turi atlikti dviracio vartotojas. Sureguliuoti reikia iSkart nusipirkus dviratj.
Laikui bégant keiciasi vaziavimo patirtis, dviratininko Ugis ir jéga, todél vél reikia reguliuoti balnelj. Sureguliavimas jtakoja komforta,
padétj vaziavimo metu ir pedaly mynimo jéga. Balnelis gali bati reguliuojamas trijose plokStumose:

Aukstis &

Aukstis requliuojamas stumiant ir traukiant balnelj i$ rémo, Pav.8. Reikia nepamirsti, kad iSky3a turi buti jstatyta j vamzdj ne maziau
kaip 2.5x balnelio vamzdZio skersmens ir jis neturi iSsikisti daugiau nei leidzia maksimali atzyma. \
+ Atsiséskite ant dviraio,

« Padékite kulng ant pedalo,

+ Nustatykite Svaistiklj taip, kad pedalas pasiekty Zemiausia padétj,
+ Balnelis yra tinkamame aukstyje, kai Jusy kojos yra maksimaliai iStiestos. Taciau Jus neturite palinkti nuo balnelio, kad pasiektuméte pedala ar pakeltuméte kulng
nuo pedalo. Pav. 9.

Kai sureguliuojate, patikrinkite, ar balnelio pozicija yra simetriska dviraciui. Pabaigoje, vadovaudamiesi jégos reikimémis, nurodytomis instrukcijoje, priverzkite varzta ar
spaustuka ir fiksuokite iSkysa. Pav. 10. Amortizatoriy laikiklis reguliuojamas naudojant varta 1, kurj pasukus j kaire laikiklis atlaisvinamas ir taip sumazinamas amortiza-
toriy kietumas. Sukdami varzta 1] desine, padidiname amortizatoriy kietuma. Pav. 8.1.

RE

Fig.8.1.

| priekj-atgal ir aukstyn-zemyn %

Siuos nustatymus lemia asmeniniai dviratininko prioritetai ir dviratininko sudéjimas. Taciau netinkamas sureguliavimas gali sukelti nugaros, peties ar kelio skausmus.
Kuo balnelis yra arciau vairo ir kuo Zemiau jo nosis, tuo daugiau jégos Jums reikia minant pedalus, o tarpkojis yra maziau jtemptas. Taciau pradZioje geriausia balnelj
sureguliuoti neutralioje, horizontalioje pozicijoje. |gijus patirties ir jgudZiy reikia dar karta reguliuoti balnelj. Reguliavimas atliekamas pataisant balnelio tvirtinimo
elementa, Pav. 11ir Pav. 12. Priverzkite tvirtinimo elemento varztus tokia jéga, kaip nurodyta ant detalés, o toliau remiantis Sios instrukcijos rekomendacijomis. Jei
dviratis turi pilng amortizacija, reikia atkreipti démesj j minimaly balnelio aukstj. Per giliai nustatytas laikiklis gali pazeisti galinés svirties dalis.

PASTABA: Jei dviracio rémas pagamintas i$ anglies pluosto, tai balnelio iSky3a turi bti jstatyta j réma i$ anksto, naudojant specialig pasta (pridedama prie
kiekvieno dviraio su anglies pluosto rému) ir ja iStepant visa balnelio iSky3os perimetra, kuris jsikisa j réma. Tai biitina padaryti, kad nelikty minimaliy laisvy tarpy
ungtyse tarp dviracio detaliy.

Vairo aukscio sureguliavimas suteikia komforto ir leidZia efektyviai minti pedalus. Vairo auk3cio reguliavimas priklauso nuo iskysos tipo — su pleiStu, Pav. 13, arba su
iSneéju, Pav. 14. Patikrinkite, kuris tipas panaudotas Jusy dviratyje. Kai kurios Kross, Le Grand dviraciy vairo iky3os turi reguliuojama nustatymo kampa. Tai leidZia
kiekvienam vartotojui priderinti vaira savo individualiems poreikiams.

Laikiklis su pleiStu % X

Norint sureguliuoti Sio tipo laikiklio aukstj, atsukite fiksuojant] varzta, esantj laikiklio virSuje. Tai leidZia atlaisvinti pleista vairo vamzdyje ir laikiklis gali laisvai slysti
gilyn ir atgal. Kai requliuojamas vairas, reikia atkreipti démesj j didZiausig vairo laikiklio iSsikisima taip, kad nesimatyty virSutinio jspéjamosios atzymos krasto. Jeigu
néra jspéjamosios atZymos, vaira reikia montuoti taip, kad 6.5 cm laikiklio likty Sakéje. Surequliavus priverzkite laikiklio varzta 18-22 Nm jéga.

Laikiklis su iSneséju X

Vairo, kuris turi iSne3éja, aukscio keisti nejmanoma. Todél jeigu reikia parequliuoti aukstj, kreipkités j specializuota servisa. Vairo iskySos priverzimas prie vairo — kad
nebiity sugadinti sriegiai — turi bati atliktas verziant tolygiai, 3 sriegius i$ karto, pradedant jstrizai iSdéstytais varztais.



Transportavimas %

Norédami nustatyti vaira ir rata simetriskai dviraciui (arba viena 3iy daliy paruosti transportavimui — pasukite simetriskai asiai), sistemoje su pleiStu reikia atlaisvinti
virdutinj laikiklio varZta, o sistemoje su iSneséju — priverti varztus laikiklio Sone. Siuos varztus priverZti jéga, nurodyta Sioje instrukcijoje. Sistemoje su iSneséju neatsu-
kite varzto, kuris yra laikiklio virSuje ir kuris naudojamas reguliuoti vairo guolius.

Kontrolé %

Naudojant dviratj gali atsilaisvinti vairo guoliai. Siekiant tai atpazinti reikia paspausti priekinj stabdj, o kitos rankos pirStus uzdéti ant vairo ir judinti dviratj atgal ir
pirmyn. Jei juntamas judesys tarp guoliy ir vairo laikiklio arba rémo virSaus, dviratj reikia vezti j specializuota servisa sureguliuoti.

Perjungimo svirtys %

Nustatykite perjungimo svirciy/stabdziy mechanizma 45 laipsniy kampu su zeme.

Perjungimo svirtys (besisukancios) turéty bati nustatytos taip, kad bty matomos visos pavary padétys.

AMORTIZACLJA

Amortizavimo funkcijg atlieka daugybé detaliy. Daugeliu atvejy jy veikimas gali bati reguliuojamas. ‘
Padangos % X \

Priklausomai nuo oro kiekio, jleidziamo j kameras arba padangas (bekamerines), dviratis daugiau ar maziau tolygiai gali

jveikti nelygias vietoves. Minimalaus ir maksimalaus slégio reikSmé uzrasyta ant padangos Sono. Reikia nepamirsti, kad

per mazas slégis, nors jis ir pagerina vaziavimo komforta, gali biiti padangos ar kameros pradirimo priezastimi.puncture.

Sakes® X

Amortizatoriuose, kurie turi spyruokles, pakaba reguliuojama suverziant (kietesné pakaba) arba atlaisvinant (minkStesné pakaba) verzle. Veikiancios kojelés turi

biti valomos ir saugomos naudojant aerozolinj teflono tepala. Amortizatoriai (priekinés Sakés ir galinio rato) turi biti sureguliuoti ir saugomi remiantis instrukcijos
rekomendacijomis. Sakiy amortizacijos reguliavimas atliekamas naudojant lengvai prieinamas rankenéles, kurios jmontuotos 3akés kojeliy viriutinéje dalyje. Pasukus
rankenéle pagal laikrodZio rodykle padidéja amortizatoriy kietumas (tinka vaziuoti lygiais pavirsiais — kietais keliais ir asfaltu), pasukus pries laikrodzZio rodykle
gauname priesinga efekta (tinka vaZiuoti nelygiu pavirsiumi). Galiniy raty amortizatoriy reguliavimas skirtas amortizatoriams su spyruoklémis, kai priverzta verzlé
padidina spyruokliy standuma (vaziuojant lygiais keliais).

Hidrauliniy amortizatoriy atveju reguliavimas atliekamas naudojant reguliavimo rankenéle: priverzimas padidina standuma, atsukimas sumazina amortizatoriaus
standuma. Jei amortizatorius turi laikiklj, requliavimas atliekamas naudojant 5 ar 6 mm 3eSiakampj rakta ir prisukant varzta, kuris yra amortizatoriaus apacioje (vamzdj
iStraukus i$ balnelio vamzdzio). Sukimas pagal laikrodZio rodykle padidina laikiklio kietuma. Neatlaisvinkite varZto, nes nematomi 2-3 sriegiai yra vidinéje laikiklio
puséje — tai gali pazeisti laikikI}.

A Purk3dami tepala naudokite apsaugine kauke. Tai atlikite védinamoje vietoje.

Pav. 12. Balnelio padéties
reguliavimas

Pav. 13. Ikysa su pleistu
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Pav. 15. Amortizuojanti Sake
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Padangos ir $akés keitimas %
Dviraciy padangos daznai turi skirtinga iSorinj skersmenj (padangos plotj ir aukstj). Todél visada patikrinkite, ar yra tarpas tarp padangos ir Sakés siekiant jsitikinti, kad padanga nesiliecia su
jokia Sakés dalimi. Atsiminkite, kad ploniausia Sakés dalis yra netoli asies. Jeigu norite nuimti ratg, gali prireikti iSleisti padanga tam, kad ratg baty galima nuimti pro strypus.

Padangos atstumo tikrinimas

Démesio! Padanguy, kuriy matmenys virSija maksimaly leidziama dydj Sakéje, naudojimas gali sukelti nelaiminga atsitikima, rimtus kiino suZalojimus ar net dviratininko mirtj.

1. Padalinkite visg or i$ Sakés.

2. Suspauskite Sake iki galo.

3. ISmatuokite atstuma tarp virutinio padangos krasto ir Sakés karanélés apacios. Jsitikinkite, kad atstumas yra maZiausiai 10 mm. Jei padangos dydis virSys maksimaly leisting dydj,
tuomet padanga strigs kariinélés apacioje esant pilnai Sakés kompresijai.

4. Veél pripumpuokite Sake oru.

Prisiminkite, kad sparno naudojimas riboja prieiga. Pakartokite padangy prieinamuma testa” siekiant patikrinti, ar atstumas yra tinkamas. Po kiekvieno padangos keitimo 3is testas turi

bti kartojamas. Jeigu amortizatoriai yra su spyruoklémis, tada kreipkités j techninio aptarnavimo servisa ir atlikite padangy atstumo testa.

Sakes prieziara ¥ X
Sakiy konstrukcija lemia tai, kad ju priZidréti beveik nereikia. Taciau jei judancias dalis veikia drégmé ir purvas, Sakés efektyvumas gali sumazZéti po keliy vaZiavimuy. Siekiant islaikyti puikius
parametrus, Sakés sauguma ir patvaruma, priezidra turi bati atliekama reguliariai.

A Atminkite, kad neatliekant Sakiy prieZiiros pagal rekomendacijas garantija netaikoma.
Mes patariame atlikti Sakiy prieziiira dazniau nei nurodyta minétuose atvejuose, kai vaziuojama nepalankiomis oro ir reljefo salygomis (pvz., Ziema).
Visada pastebéjus blogesnj Sakés veikima, nedelsiant kreipkités j specializuota servisa ir atlikite Sakeés patikrinima.



PrieZiros grafikas Po kiekvieno vaziavimo Po 25 val. Po 50 val. Po 100 val.

Amortizatoriy vamzdZiy ir apsauginiy tarpiniy valymas ()

|bézimy paieska ant virSutiniy vamzdziy .

Guminiy detaliy tepimas teflonine alyva (pvz., Brunox Deo) .

Oro slégio patikra ‘

Patikrinimas, ar pagrindiniai varZtai yra priverzti tinkama jéga
(Nm) .

1-asis techninis aptarnavimas .

2-asis techninis aptarnavimas .

1-ASIS TECHNINIS APTARNAVIMAS APIMA: Sakés veikimo tikrinimas; jvoriy valymas ir sutepimas; nuotolinio blokatoriaus iélygiavimas ir uzdengimas; detaliy priverzimo
jégos patikra; oro slégio patikra; Sakés jbrézimuy, jlenkimy, lazimy, deformavimosi ir nusidévéjimo Zenkly paieka.

2- ASIS TECHNINIS APTARNAVIMAS APIMA: 1-asis techninis aptarnavimas + iSmontavimas; visos 3akés valymas; apsauginiy tarpiniy ir skreperiy sutepimas; nuotolinio

blokatoriaus ir diapazono reguliatoriaus virsutiniy dangteliy sutepimas; oro ventiliy sutepimas ir priverzimas; oro nuotékio tikrinimas; srieginiy sujungimy uzverzimo stiprumo tikrinimas;

reguliavimas pagal individualius dviratininko pageidavimus. Informacija apie vietas, kur galima gauti pirmojo ir antrojo tipo paslaugas, gali suteikti specializuoto serviso darbuotojai.

Amortizatoriaus reguliavimas %

BLOKAVIMO SISTEMOS

Sakiy,blokavimo* funkcija yra skirta sumafinti dviracio drebéjima (,kratymg”) vaziavimo metu, kai dviratininkas nesédi ant balnelio arba kyla j kalna. Saké nebus uzblokuota 100%. Vis
tik i¥lieka keliy milimetry judéjimas, kuris reikalingas, kad veikty Sakés uzrakinimo sistema. Si sistema apsaugo dviratininka, jeigu jis/ji uZmirsta atrakinti 3ake po to, kai jveikia sudétingg
vietove.

A Nepaisant auksciau aprasyty dalyky, niekada neblokuokite Sakeés, kai vaziuojate sudétingoje vietovéje, kai vaZiuojate nuokalne ar kai Sokinéjate.
Tada dél kompresijos esant didelei apkrovai atsiranda pavojus sugadinti Sake.
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STABDZIAI

Kross, Le Grand dviraciai turi trijy tipy stabdZius: jmontuotus asyje (vadinamuosius torpedo), diskinius (hidraulinius ir mechaninius), pav. 23, ir ratlankiy
(V-stabdis, U-stabdis). Pav. 24. Jei dviraciai skirti vaziuoti pagal desinés pusés eisma, tada desiné stabdziy svirtis veikia galinio rato stahdj, o kairioji stabdziy
svirtis veikia priekinio rato stabd]. Jei dviraciai skirti vaZiuoti pagal kairés pusés eisma (pvz., DidZiojoje Britanijoje), deginioji svirtis veikia priekinio rato stabdj,
o kairioji svirtis veikia galinio rato stahdj.

Ispéjimas: Dviraciuose su torpedo stebule (inerciniai stabdZiai) yra tik viena stabdZio svirtis, kuri veikia priekinj stabdj.

Torpedo ¥

Galinio rato adies mechanizmas leidZia stabdyti pedaly pagalba. Norint sustabdyti dviratj, pakanka pasukti pedalus priesinga kryptimi. Sio tipo stabdzius galima re-
montuoti tik specializuotame servise.

Diskiniai stabdziai % X

Sioje sistemoje diskiniai stabdZiai montuojami ant abiejy raty asiy. Kai dviratininkas spaudzia ant vairo esantia stabdziy svirtj (rankenéle), atsiranda kompresija
stamokliuose, kuri sukelia trintj j diska per stabdziy trinkeles. Diskiniy stabdZiy requliavimui ir prieZirai reikia Ziniy, jgidZiy ir specialiy jrankiy. Siuos veiksmus reikéty
atlikti specializuotame servise. Vartotojas pats gali pakeisti stabdZiy trinkeles. Norédami ta padaryti, nuimkite rata, iSimkite kaiscius ar spyruokles, kurios tvirtina trin-
keles, iSimkite susidévéjusias trinkeles, jdékite naujas trinkeles ir atlikite tokius pacius veiksmus atbuline tvarka. Trinkeliy modelis turi bti identiskas toms, kurias turéjo
jsigytas dviratis. Nespauskite stabdZiy svirteliy, kai keiciate stabdZiy trinkeles.

Svarils stabdziy diskai zymiai pagerina diskiniy stabdziy efektyvuma ir vaziavimo sauguma.

Ratlankio stabdziai (V-stabdis, U-stabdis) &

Sioje sistemoje stabdZiy rankenélés spaudzia trinkeles j rato ratlankj. Atstumas tarp trinkeliy ir ratlankio reguliuojamas specialiais varZtais ant stabdZiy rankenéliy arba
sutrumpinus-prailginus stabdziy tros. Stabdziy trosas sujungia svirtele ant vairo su stabdziy rankenéle, naudojant varzta (5-8 Nm). Stabdziy trosai turi bti keiciami
maziausiai karta per metus arba kiekviena karta, kai ant jy pavirSiaus atsiranda grioveliai ir jtrakimai. Stabdziy trinkelés prisukamos prie rankenélés 6-9 Nm jéga arba
jdedamos j specialy kreiptuva. Norint pakeisti trinkeles, jos turi buti atsuktos nuo rankenélés arba itraukus kaiscius iSimtos iS kreiptuvy. Montuojant stabdziy trinkeles,
reikia nustatyti jy tinkama aukstj ir prisukti prie rankenélés arba jdéti j kreiptuva ir vél uzdéti kaiscius. Jvertinti stabdziy trinkeliy nusidévéjima padeda specials jy
grioveliai. Jeigu trinkeliy pavirdius nusidévéjes taip, kad nebesimato grioveliy — tada reikia keisti trinkeles. Kadangi trinkelés nusidévi pamazu, stabdziy trosus reikia
jtempti. Tinkamai sureguliuotos trinkelés garantuoja efektyvy stabdyma: trinkelés nukreipiamos beveik lygiagreciai ratlankiui, taciau taip, kad trinkelés nugarélé baty
mazdaug 2 mm toliau nuo ratlankio nei trinkelés priekis. Pav. 25. Praome atkreipti démesj, kad stabdant trinkelés neliesty padangos, o ratlankj spausty visas trinkelés
pavirdius. Jei stabdZiy rankenélés negrjZta j pradine padétj, iSvalykite ir sutepkite tvirtinimo taskus, esancius prie Sakés arba rémo, arba pakeiskite trosus ar troso Sarvus.
Paspaudus svirtele, turi likti 10 mm atstumas tarp stabdziy svirtelés ir vairo.

Buagniniai stabdziai

Pav. 24.V-brake tipo stabdziai

Pav. 25. Teisingas stabdziy
trinkeliy jdéjimas

Stabdymo mechanizmas jtaisytas priekinio rato stebuléje. Stabdymo jéga sukeliama suspaudus svirtj ant rankenos. i jéga, perduodama kabelio ir svirties, sukelia stabdZiy trinkeliy iSsiplétima ir jy

atrama j bugno stebule. Stabdziy reguliavimas sukeliamas kabelio jtempimo.



Hidrauliniy diskiniy stabdziy tikrinimas ir reguliavimas % %

Spausdami stabdziy svirtj, patikrinkite, ar néra nuotékio stabdZiy trosuose ir jy jungtyse. Jeigu radote nuotékio, nedelsiant kreipkités j KROSS dviraciy aptarnavimo servisa, nes dél jy gali
neveikti stabdZiai. Stabdziy svirtys gali biti pritaikytos dviratininko rankos dydZiui, uztikrinant optimaly stabdymo efektyvuma. Daugeliu atveju koreguojama naudojant nedidelj Sesiakampj
varztg arba varzta su kryZmine galvute, kuris yra stabdziy svirties dangtelyje. Hidrauliniai stabdZiai turi mechanizma, kuris automatiskai kompensuoja trosy nusidévéjima. Jeigu reikia atlikti
stabd?Ziy slégio reguliavima arba pakeisti naudotus trosus, kreipkités j KROSS dviraiy aptarnavimo servisa.

Niekada dviracio, kuris turi hidraulinius stabdzius, netransportuokite ratais j virSy. Dél to stabdZiai gali nebeveikti. Jeigu dviratis transportuojamas
nuémus ratus, diskiniy stabdziy gnybtus reikia apsaugoti nuo i$slydimo specialaus jdéklo pagalba.

/A\ ISPEJIMAS

203 mmir 180 mm dydZio diskai turi didesne stabdymo jéga nei 160 mm diskai. Prie$ pradédami naudoti stabdZius, jsitikinkite, kad gerai jauiate
stabdyma.

« PraSome atkreipti ypatinga démesj ir nekiskite pirSty j besisukantj diskiniy stabdZiy diska, kai ratas montuojamas ar vyksta techniné apzitra. Diskas
yra pakankamai astrus ir gali rimtai suZaloti pirstus, jeigu juos jkiite j besisukantj diska. Pav. 26.

« Stabdziy veikimo metu padidéja gnybty ir disko temperatira, todél jy nelieskite, kai vaZiuojate arba i$ karto iSmontavus dviratj, nes galite nudegti.
Prie$ pradédami requliuoti stabdzius, patikrinkite, ar jy dalys pakankamai atvésusios.

«  Esant drégnam orui stabdymo kelias pailgéja. Sulétinkite anksciau ir Svelniai stabdykite. »

« Jeigu kelio pavirSius yra $lapias, ratai slys daug lengviau. Kai slysta ratai, dviratininkas gali nukristi nuo dviracio. Siekdami to iSvengti, dviratj sulétinkite anksciau ir Svelniai stabdykite.

«  Pried pradédami vaZiuoti, visada jsitikinkite, ar veikia priekiniai ir galiniai stabdziai.

+ Neleiskite prasiskverbti tepalams ar alyvai j diska ar stabdZiy gnybtus, priesingu atveju stabdZiai gali veikti netinkamai.

+ Jeigu tepalas ar alyva patenka ant trinkeliy, trinkelés turi buti pakeistos. Jeigu tepalas ar alyva patenka ant disko, diskas turi biti valomas. Jei tai nepa- % %

>

Pav. 26. Stabdziy diskas

LE-GRAND

daroma, stabdZiai gali veikti netinkamai.
«  Pried pradédami vaZiuoti dviraciu, jsitikinkite, kad trosy storis yra 0.5 mm arba storesni. Pav. 27.
+ Jeinepertraukiamai naudojate stabdzius, atsirade garai gali blokuoti stabdZius. Norédami tai istaisyti, akimirka atleiskite stabdZiy svirtj.

Pav. 27.Trosy storis

|kaitimo periodas
Stabdziy diskai turi jkaitimo perioda, kurio pabaigoje stabdymo jéga palaipsniui augs. Nepamirskite didéjancios stabdymo jégos, kai naudojate stabdzius jkaitimo periodu. Identiska
situacija susiklosto, kai kei¢iamos stabdZiy trinkelés ar diskas.
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Pav. 47. Teisingas perjungikliy
naudojimas

Pav. 48. Galinis perjungiklis —
maksimalios ribos varztai

Priekinis ir galinis jungikliai sudaro salygas lengvai vaZiuoti bet kokiu pavirSiumi. Kad pavaros veikty efektyviai, tyliai ir éciau dévétysi, grandinés padétis ant priekiniy
krumpliaraiy turi atitikti padétj ant galinés kasetés, Zr. pav. 47. Grandinés padétis ant konkreciy pavary pasiekiamas naudojant ant vairo esancias svirtis. Efektyvus pavary
perjungimas labiausiai priklauso nuo perjungikliy ir jy sureguliavimo. Pavaros turéty bti kei¢iamos tik vaziavimo metu, kai minami pedalai. Jei galinéje asyje jmontuota
daug pavary (kai dviratis neturi iSorinio jungiklio), norédami keisti pavaras, nustokite myne pedalus, o pavara perjunkite, kai dviratis juda pastoviu greiciu.
Jeigu dviratis turi asj su daug pavary, perjungiant pavara, kai minami pedalai, galima sugadinti galine asj.
Maksimalios ribos %
Norint sureguliuoti jungiklius, tiek priekinj, tiek galinj, reikia nustatyti maksimalias perjungiklio ribas (iSoring ir vidine padétj), pav. 48, taip, kad grandiné nenukristy
nuo krumpliaraciy ir kasetés. Sis reguliavimas atliekamas naudojant maksimaliy riby varztus, esancius ant perjungikliy (paprastai pazyméti H ir L raidémis). Tinkamai
sureguliuoto perjungimo mechanizmo apkaba yra vienoje linijoje su maziausia arba didziausia zvaigzde ar krumpliaraciu.
Pavaros &
Sklandaus pavary perjungimo reguliavimas atliekamas taip:
Priekinio pavary perjungimo mechanizmo trosas turi biti pakankamia jtemptas, kad grandiné bty lengvai permetama nuo vienos Zvaigzdés ant kitos. Reguliavimas
atliekamas varztu, kuris pritvirtina tros prie pavary perjungimo mechanizmo (5-8 Nm) arba reguliatoriumi, esanciu bégiy perjungimo svirtyje:
Atlaisvinkite galinio perjungiklio trosa;
Uzdékite grandine ant vidurinio krumpliaracio priekyje ir ant mazZiausios zvaigzdés gale;
Jtempkite galinio pavary perjungiklio trosa, uzverzkite varztu (5-8 Nm) taip, kad pavary perjungimo mechanizmo apkaba bty vienoje linijoje su maziausia zvaigzde
(kur yra grandiné);
Galinis perjungiklis turi sklandZiai keisti pavaras. Mazos korekdijos atliekamos Siek tiek patempiant tros verzle, esancia greta pavary perjungiklio arba svirties.

Grandinés jtempimas ir reguliavimas & X

Priklausomai nuo salygy ir vaziavimo daznumo, grandiné dévisi ir ilgéja, ir tuo pat metu kenkia krumpliaraciams. Norédami patikrinti, ar grandinés jtempimas tinkamas,
nustatykite pavaras taip, kad grandiné bty ant didziausios Zvaigzdés gale ir didZiausio krumpliaracio priekyje. Tada pabandykite nuimti grandine nuo krumpliaracio. Jei
grandiné atitolsta didesniu nei 3 mm atstumu, ja reikia pakeisti. Kreipkités pagalbos j specializuota servisa. Jei dviratis turi tik viena pavarg arba perjungiklj galinéje asyje,
grandinés jtempima gali reguliuoti vartotojas, perkeldamas galinj rata rémo laikikliuose.

Grandinés jtempimo reguliavimas

Jei dviraiai turi tik vieng pavarg arba pavary sistema, jmontuota asyje, grandinés jtempimas turi biiti sistemingai tikrinamas (naudojimo metu mazéja jos jtempimas).
Per didelis jtempimas gali pareikalauti daugiau pastangy minant pedalus ir sumazinti grandinés naudojimo laika. Dél per mazo jtempimo grandiné gali nukristi. Tinkamai
jtemptoje grandinéje jos vertikalus jlinkis neturi virSyti 10 mm. Pav. 49.1 Jtempima galima requliuoti pastumiant galinj rata rémo atzvilgiu.

Prieziira ¥ X

Daznas plovimas ir pavary tepimas uztikrins gera dviracio eksploatacija ir dviratis tarnaus daugelj mety. Reguliariai valy-
kite grandine, perjungiklio krumpliaracius ir Zvaigzdes su Sluoste ir sutepkite juos kas 200 km ar dazniau, jei grandiné
yra sausa. Perjungiklius valykite po kiekvieno vaziavimo. Nyksciu ir rodomuoju pirStu suspauskite perjungiklio krumplia-
racio dantukus skuduréliu ir sukite Svaistiklj. |dékite skudurél tarp ZvaigzdZiy kasetéje ir patrinkite audiniu pirmyn atgal.
Sluoste kruopsciai nuvalykite perjungiklius ir priekines 7vaigzdes. Maziausiai karta per metus keiskite trosus ir $arvus.
Norédami nuvalyti grandine, laikykite ja audiniu ir tuo pat metu sukite 3vaistiklj. Naudokite alyva, skirt dviraciy gran-
dinéms (tirSta alyva — drégnomis salygomis, skysta alyva — sausomis salygomis). Po 1as3 alyvos uzlasinkite ant kiekvieno
grandinés ritinélio. Pav. 49. Suimkite grandine audiniu, tuo pat metu sukite Svaistiklj ir Svelniai nuvalykite nuo grandinés
alyvos pertekliy. Kai kurie Kross/Le Grand dviraciai turi perjungiklj galinéje asyje. Tuo atveju remonto ir prieZidros darbus

Fig. 49. Chain oiling

Fig49.1

atlikite specializuotame servise.



RATLANKIAI

Ratai turi suktis lengvai ir sklandZiai, o padangos turi gerai tikti palei visa ratlankio perimetra.

Reguliavimas X

Gerai suteptos ir kartu pritvirtintos asys leidZia keliauti tikstancius kilometry ir nekeisti guoliy ratuose. Gerai subalansuotiems ratams néra bitinybés requliu-
oti stipinus. Taciau Sioms korekcijoms atlikti reikalinga patirtis ir specialis jrankiai.

Transportavimas ¥

Norint nuimti ratus transportavimui, pakanka atkabinti ratlankio stabdZius (jeigu stabdZiai yra diskiniai, jokiy papildomy operacijy daryti nereikia) ir atlaisvinti spau-
stuka arba aies verzle, kuri fiksuoja rata prie Sakés ar rémo. Tada ratas iSimamas is laikikliy. Kai ratus nuimate transportavimui, jdékite specialy jdéklg tarp diskiniy
stabdZiy trinkeliy. V&l montuodami ratus, stipriai priverzkite varztus (25-35 Nm) prie aSies arba suspauskite spaustuka. Spaustuka turéty bati sunku spausti, todél jj
galima spausti j Sakés laikiklius uzrakintoje pozicijoje.

Kameros keitimas

Oro kameros keitimas atliekamas iSleidus org ir pakélus padangos krasta vienoje puséje su specialia, plastikine svirtimi. Kita svirtis naudojama pakelti pa-
dangos krasta keliy centimetry atstumu. Trecioji svirtis leidZia pakelti padanga visu ilgiu. Pav. 50. Pakeite oro kamera, istraukite padangos ventilj kiek leidZia
ratlankio anga ir prileiskite nedidelj oro kiekj j kamera. Uzdékite padanga atgal ant ratlankio ir uZpildykite kamera oru iki norimo slégio. Jeigu reikia keisti
kameros ventilio Serdele, tada AV tipo ventilio atveju reikalingas specialus verZliaraktis, pav. 51. Kity ventiliy atveju atsukama verZlé, pakeiciama Serdelé

ir atgal prisukama verzlé. Apsauginé verZIé taip pat reikalinga, o jeigu jos néra, atsiranda oro nuostoliai. Kai kurie ratai konstruojami ant taip vadinamos
plaiosios asies. Norint juos nuimti nuo amortizuojancios akes, reikalinga patirtis.

Jei dviratis turi ratlankio stabdzius, tada ratlankius ir stabdziy trinkeles laikykite ypac Svariai ir
stebékite jy nusidévéjima.

Greito uzrakinimo mechanizmas (QR) (ratai, balnelio laikiklis) o4

Sisistema leidzia greitai pakeisti ratus, sureguliuoti balnelio aukstj ar pakeisti balnelj. Kad mechanizmas veikty tinkamai ir utikrinty tinkama raty padétj rémo
ar Sakeés atzvilgiu ar apsaugoty balnelj nuo sukimosi vaziavimo metu, reguliavimo verZIé turi bati tinkamai surequliuota, kad biity pasiekta atitinkama kom-
presija — 20 Nm. Norédami padidinti kompresija, pasukite reguliavimo verzle pagal laikrodZio rodykle, norédami kompresija sumazinti — pries laikrodZio rody-
kle. Uzdarius svirtj, matomas Zenklas,,CLOSE” (uzdaryta), atidarius ja —,OPEN” (atidaryta), pav. 52. Kai naudojate greito uzrakinimo mechanizma montuodami
ratus, mechanizmas turéty bati jspaudziamas j Sakés laikiklius, kai jis yra uzrakintas. Norédami patikrinti, ar rato greito uzrakinimo mechanizmas yra tinkamai
nustatytas, atidarykite jj, suduokite per virSutine rato dalj ranka — jei mechanizmas nustatytas tinkamai, ratas neturéty iskristi i priekinés Sakés laikikliy.

Pav. 50. Teisinga svir¢iy padétis
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Pav. 51. AV tipo ventilis
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Pav. 52. Geito uzrakinimo
mechanizmas

Pav.52.1
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Pav.52.2
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Pav. 53. Stabd?ziy reguliavimas
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Pav. 54. Stabdziy reguliavimas
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Fig. 55. Brake adjustment

Stipiny apsaugos montavimas

Norint, kad ratai suktysi ir nesustoty dél netinkamai sureguliuoto perjungiklio arba dél perjungiklio gedimo (kai dviratis turi galinj perjungiklj),
dviratyje deréty jrengti stipiny apsauga. Kai dviraciai turi Zemg pavara, apsaugos montavimas atliekamas atsukus zema pavara 3, pav. 52.1, tada
apsauga montuojama ant asies, 0 ema pavara prisukama 40-50 Nm jéga. Kai dviraciai turi kasete, pav., 52.2, nuimama paskutiné kasetés Zvaigzdé 4,
tada nuimamos visos kitos Zvaigzdés 3, o ant asies cilindro 1 uzdedama apsauga 2 taip, kad apsaugos ir ir asies iSsikisimai biity suderinti tarpusavyje.
Tada sumontuokite visas 2vaigZdes, o paskutine priverzkite jéga, nurodyta ant detalés.

Priekinio rato su diskiniais stabdziais montavimas & X

ISpakuokite priekinj rata, pasalinkite asies verzliy apsauginius dangtelius.

2. Atlaisvinkite asies verZles ir jdékite ratg tarp stabdziy trinkeliy, esanciy suporte.

3. Priverzkite adies verZles 25-35 Nm jéga ir atsimindami rato asies padétj priekinés Sakés kojeliy atZvilgiu. Vienu metu priverzkite

desiniaja ir kairiaja verzle.

Pasukite ratg ir patikrinkite, ar stabdziai yra tinkamai sureguliuoti.

Tinkamas stabdZiy sureguliavimas, priekinis ratas, pav. 53, pav. 54, pav. 55.

Stabdymo diskas nebraizo stabdziy trinkeliy, esanciy suporte. Jei vyksta trintis:

a)  Atlikite requliavima naudodami varzta Nr. 1, nustatydami suporto trinkeles paraleliai stabdZiy diskui.

b)  Atlaisvinkite stabdzZiy trosa stabdziy svirties requliuojamu varztu arba varztu Nr. 2 — ipildant punkte Il nurodyta salyga.

Il Atstumas tarp stabdziy svirties ir vairo rankenos darbinéje padétyje, spaudziant stabdj jéga (15-20 kg), turi biiti ne maZesnis nei
10 mm. Sitlomas atstumas tarp stabdziy trinkeliy ir suporto yra 0.5-1.0 mm.

—_

— v

Siekiant nustatyti tinkamus atstumus:

a)  Atlaisvinkite trosa fiksuojant] varta, padidinkite jtempima ir vél prisukite trosa.

b)  Prisukite/iSsukite reguliavimo varzta Nr. 2, kad biity nustatytas tinkamas atstumas.

lll. Atlikus reguliavima pagal | ir Il punktus, yra islaikomi stabdziy sistemos atstumai, o stabdymo elementai turi,, prisitrinti” tam, kad
stabdZiy sistema baty tinkamai sureguliuota.

Stabdziy svirtys gali bati pritaikytos dviratininko rankos dydZiui, uztikrinant optimaly stabdymo efektyvuma. Daugeliu atvejy
reguliavimas atliekamas maZzu SeSiakampiu varztu arba kryZminiu varztu, kuris yra ant stabdziy svirties korpuso. Stabdziy
svirties judesio diapazonas pailgéja dél stabdziy trosy nusidévéjimo ir pailgéjimo — todél dar kartg reikia reguliuoti. Kreipkités j
KROSS dviraciy servisa, kad buty pakeisti susidévéje trosai.



Priekinio rato su generatoriumi asyje montavimas %

Netepkite aies vidaus, nes tepalas gali itekéti j iSore, o tai gali sukelti pralaidumo problemy. ASis su generatoriumi apsunkina rato sukimasi, nes
magnetas yra asyje. Variantas su spaustuku pavaizduotas pav. 56 ir pav. 57. Variantas su verZle pateiktas pav. 58 ir pav. 59. VerZles reikéty sukti
pakaitom ahiejose pusése, kad nebaty priverZta viena pusé, o kitoje puséje esanti verzlé atsilaisvinty, nes asis gali suktis, todél vienos prisukamos
labiau, o kitos maZziau. Priverzkite verZles 20 Nm jéga. Nenaudokite dantytos poverZlés variante su spaustuku. Jeigu laidas néra tinkamai jzemin-
tas, patikrinkite, ar dantyta poverZlé bréZia laka ant 3akeés. Jeigu poverZlé nebréZia lako, Zibintas neveiks tinkamai, tada nubrézkite Siek tiek lako.
Patariama sujungti abu laidus, kad srové laisvai tekéty.

Laidy sujungimas ¢

Laidai turéty bati sujungti, kaip parodyta pav.63. Pritvirtinkite laida prie Sakés arba krepsio laikiklio taip, kad vaZiuojant jis nejsipainioty j stipinus
ar kitus elementus, pav. 60. Jeigu vaziuojant asies padétis Zibinto atZvilgiu gali keistis, pvz., dél amortizatoriaus naudojimo, patikrinkite, ar laidas
pritvirtintas taip, kad jis per daug neatsilaisvinty ar per daug nejsitempty vaziavimo metu. Sujunkite laidus taip, kad generatoriaus srové tekéty
i Zibinto jungties asyje j rémo jungtj asyje. Norédami atjungti Zibinta nuo generatoriaus, iStraukite kistuka. Negalima vaZiuoti dviraciu, jeigu
kitukas yra iStrauktas, nes laidas gali jsipainioti j rata. Kai iSmontuojate dviratj, pirmiausia iStraukite kiStuka, pav. 61. Jeigu laidai yra jtempti, jie
gali nutrukti arba netinkamai veikti. Montuodami rata, sumontuokite rata Sakéje, o tada pajunkite kiStuka.

Zibinty veikimo tikrinimas ¢

Pasukite priekinj ratg ir patikrinkite, ar Zibintas 3viecia, pav. 62.

? % kistukas

‘ istraukti

Kistukas

spamo atrama

Pav. 56. Variantas su spaustuku

prekiné sake

\

spamo
atrama

staigtiné spyruoklé

Pav. 57. Variantas su spaustuku

krepsio laikiklis

Sparno atrama
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Pav. 58. Variantas su verzle

spamo
atrama

R dantyta
\ poverzlé

MNverzle

Pav. 60. Laido montavimas Pav. 61. Kistuko nuémimas Pav. 62. Zibinto veikimo tikrinimas

Pav. 59. Variantas su verzle
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Jungtis ant remo

Zibinto
jungtis

Rémo kabelis

Perkelti 16 mm arciau

Démesio:

darnia visuma.

Nesukeiskite rémo laido su Zibinto laidu. Jeigu laidai
sujungti neteisingai, Zibintas nejsijungs.
Sukryziuokite laidus prie$ sujungiant, kad jie sudaryty

Sialoma laido specifikacija: laidas, izoliacija

Laidas Izoliacija
j—=——1 7 Y
Tipas Susuktas
Laidas Dylﬁjls (AW G) 22, skersmuo
mazdaug 0,8 mm
Izoliacija 1,8 — 2 mm skersmuo

% Zibinto laidas

Priartékite
16 mm

Prijunkite dangtelis (juodm\‘ ”
Plug cover (black) ﬁ <

Svarbu Darbui:
eNustatyti dangtelj

teisingai

® Press until you hear
a clicking sound.

///////%

Jungtis prie lempos

Démesio:
® Sukryziuokite laidus ir nuveskite

grioveliais.
1 jkiti

cross ‘griovelis

® Kabeliai negali liesti vienas

kita

Jungtis prie remo

Pav. 63. Laidy sujungimas




Galinio rato su Shimano Nexus 3 pavary stebule montavimas % Y

Montuojant/nuimant rata gali atsirasti perjungiklio veikimo problemy. Tokiu atveju kreipkités j specializuota servisa, kad bty atliktos
atitinkamos korekcijos.

Uzdékite requliavimo poverzle, pav. 64.

Priverzkite verZles, pav. 65.

Jkiskite stimimo sklende, pav. 66.

Sumontuokite pavary perjungimo sistemos korpusa, pav. 67.
Priverzkite stabdj, pav. 68.

ViAW =

Pav. 65. Verzlés priverzimas Pav. 66. Stimimo sklendés montavimass Pav. 67. Korpuso montavimas Pav. 68. Stabdzio priverzimas

Galinio rato su Shimano Nexus 7/8 pavary stebule montavimas %
Sumontavus/nuémus rata gali atsirasti perjungiklio veikimo problemy. Kreipkités j specializuota servisa, kad buty
atliktas reguliavimas.

1. UZrakinkite trosg laikiklyje, pav. 69.

2. ]dékite reguliavimo poverzles, pav. 70.

3. PriverZkite verZles, pav. 71.

4. Priverikite stabdj, pav. 72.

Pav. 69. Troso uzrakinimas Pav. 70. Reguliavimo poverzliy montavimas Pav. 71.Verzlés priverzimas Pav. 72. Stabdzio priverzimas
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Pav. 73. Atraminiy ratuky montavimo
instrukcijas

mm

Pav. 74. Minimalus tarpas tarp atraminiy ratuky
ir kelio
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Pav. 75. Krepsio atramos montavimas

installation

metal sheet

Pav. 77. Krepsio montavimas Ant atramos

Atraminiy ratuky montavimo instrukcija - taikoma vaikiskiems dvira¢ciams &

Galinio rato asis yra jdéta ir prisukta prieSinémis verzlémis. Atraminiy ratuky montavimas (nuémimas) neturi jtakos jy reguliavimui. Norint sumon-

tuoti atraminius ratukus, pav. 73, reikia:

Nuo galinio rato nuimkite verZles (4).

Nuimkite sparno laikiklj (3) (jei yra), nenuimkite reguliavimo rankenéliy (1).

Montuokite tokia tvarka: ratuky laikikliai (2), sparno laikiklis (3).

Sureguliuokite atraminius ratukus taip, kad tarpas tarp ratuky ir Zemés su vertikaliai pastatytu dviraciu bty daugiausia 25 mm, pav. 74.

Priverzkite verZles (4). UzverZimo jéga — 17 Nm.

5. Démesio! Vaikiki dviraciai su atraminiais ratukais gali buti naudojami plokscioje vietoje, priZitrint suaugusiems. Pavojinga, jeigu dviratis su
atraminiais ratukais vaZiuoja per stulpeliy formos kliatis, siaurus vartus, kur vaikas gali uzkliati. VaZiavimas dviraciu su atraminiais ratukais
nelygioje vietoje ar arti stulpeliy formos kliuciy kelia pavojy pargriiti ir susiZeisti.

Norédami nuimti atraminius ratukus pagal piesinj 73, Jus turétuméte:

1. Nuimti galinio rato asies verZles (4),

2. Nuimti sparno atramas (3) (jeigu yra),

3. Nuimti atraminius ratukus (2), nenuimti reguliavimo rankenéliy (1),

4. Sumontuoti sparno atramas (3) ir uzverzti verzle (4) 17 Nm jéga.

B W N .

Krepsio laikiklio su uzrakinimo spaustuku montavimas %
Jeigu norite sumontuoti krepsio laikiklj su uzrakinimo spaustuku, pav. 75:

1. Priverzkite tvirtinimo varztus 5-8 Nm jéga.

2. Nustatykite apkabos pasvirimo kampa.

3. Priverzkite apkabos tvirtinimo varZtus 5-8 Nm jéga.

Krepsio su atrama montavimas ant priekinio rato asies ¢

1. Montuokite krepsio atrama ant priekinio rato asies (su profiliuota arka 3alia Zibinto komplekto) tokia tvarka: laikiklio poverZlé, krepsio atrama,
verzlé, pav. 76.

2. Montuokite krepsj ant atramos, kuri yra ant rato asies, MS varztais, priverZkite varztus is vidinés krepsio pusés prie montavimui skirtos meta-
linés plokstelés, kuri yra po krepsio atrama, pav. 77.

3. Uzdékite krep3j norimu kampu ir sumontuokite i$ vidinés pusés naudodami rinkinj: MS varzta, poverzle ir verZlg.

REMO SUDETIS

Removal of folded frame lock %
Kai norite atrakinti sulenkiama réma:

1. Atlaisvinkite svirtj, pav. 78.

2. Patraukite svirtj, pav. 79.

3. Sulenkite réma, pav. 79.



SVIESOS
Apsvietimas &
Apvietimas yra vienas i$ pagrindiniy dalyky, kuris uZtikrina vartotojo sauguma ir privalo biiti sumontuotas. Jeigu ketinate vaziuoti prasto
matomumo salygomis, jsitikinkite, kad Zibintai veikia tinkamai. Dviraiai, kurie turi apSvietimo komplekta (generatoriy + Zibintus), turi 6 V, 3W
elektros instaliacija. Jeigu keiciate lempute, nuimkite Zibinto dangtelj, sumontuota naudojant varztus arba uzrakta. Zibintams priekyje reikia 6V, 2,4
W lempuciy, o Zibintams gale reikia 6V, 0,6 W lempuciy. Jeigu nuimate Zibint3 ir atjungiate laida, vél montuodami turite prisiminti, kaip teisingai
sujungtilaidus:

Baltai dryZuotas laidas, minusas (jZeminimas)

NedryZuotas laidas, pliusas (+), pagal Zyméjimus ant Zibinto.
Vietoj kaitinamujy lempy, dviraciuose jtaisytas LED ap3vietimas. LED lemputés trukmé yra iki 50 000 valandy. Lemputé turi jmontuotas
baterijas. Kiekvienasyk, pries iSvaziuojant su dviraiu, patikrinkite, ar ap3vietimas tinkamo eksploatavimo, tuo atveju, jei baterija turéty
biti pakeista.
A Baterijos laikomos pavojingais produktais, kurie po panaudojimo turéty bati iSmesti j tam skirta konteinerj.

PEDALS

Pedaly montavimas

Neverzkite pedaly rankomis — naudokite verZliaraktj (15 Nm). Pazymétas,R” raide pedalas yra desinysis dviracio pedalas, montuodami jj
ant Svaistiklio, sukite pedala pagal laikrodZio rodykle. L raide paZymétas pedalas yra kairysis dviracio pedalas. Kai pedala montuojate ant
Svaistiklio, sukite jj pries laikrodZio rodykle.

STATYMAS

Atraminés kojelés reguliavimas t
Istempkite kojele iki tinkamo ilgio, kad dviratis savarankiskai stovéty, pav. 80 ir pav. 81.

ALYMAS IR PRIEZIURA

Dviratis privalo biiti geros techninés biiklés, o vartotojas turi jj requliariai valyti. Dviratj reikia valyti kas 200 km, o jeigu vaZiuojama, kai
lyja, tai po kiekvieno tokio pasivazinéjimo. Rekomenduojama dviratj kruop3diai iSvalyti sezono pradZioje ir sezono pabaigoje. NeSvarumai
valomi drégna kempine ar audiniu, daznai jj skalaujant vandenyje. Dviracio nevalykite sausai, nes toks valymo biidas gali subraizyti laku-
ot pavirsiy. Nuplauta dviratj reikia nusausinti 3varia Sluoste. Dviracio neplaukite stipria dviracio srove ar vandens garais i$ labai arti, nes
tikétina, kad vandens garai prasiskverbs j guolius, padidins trintj, pagreitins nusidévéjima ir korozija. Jeigu valymo priemonés ar grandinés
alyva (tepalas) patenka ant stabdziy trinkeliy, ratlankio, stabdziy disky, tai gali neigiamai paveikti stabdZiy darba ir sukelti avarija.

Rémas ir dviracio dalys susidévi. LuzZiai, jbrézimai ir nusilupes lakas jspéja apie nusidévéjusia dalj. Nusidévéjusias
A dalis batina pakeisti dél dviratininko saugumo.

KROSS S.A. prie savo dviraciy neprideda atsarginiy daliy. Daugiau informacijos apie tinkama dviraciy naudojima ir

prieZiiirg galima rasti www.kross.eu internetiniame puslapyje arba KROSS dviraciy aptarnavimo servise.

@ LE-GRAND

Pav. 80. Kojelés istempimas

Pav. 81. Atraminés kojelés reguliavimas
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA UNIVERSALIOMS DVIRACIYU BAGAZINEMSE&S
@ _________ m____(_\___-e———/é

Pav. 78. Universalios dviracio bagazinés montavimas

Suverzkite vieng su kitu M5x14 varZtais ir prieSinémis verzlémis (re: a,b,d):

Metalinés plokstelés sujungima (3) su tvirtinimo strypu (2) (netaikoma dviraciams, kurie turi Sonines jvores bagazinés montavimui) priverziant 6-8 Nm jéga,
Metalinés plokstelés sujungima (3) arba strypus (2) sujungti su dviracio rému priverziant 6-8 Nm jéga,

Prisukti bagaZinés atramas prie apatinés rémo dalies M5 arba M6 varZtais — priklausomai nuo rémo angy, priverZiant 6-8 Nm jéga,

Tvirtinimo strypa (2) su atitinkama jungties anga (1) priverZiant 6-8 Nm jéga.



Sureguliuokite bagazinés pasvirima, keisdami varZty padétj jungtyje (1).

Nustate norima bagaZinés pasvirima, kruop3ciai ir tvirtai priverzkite jungciy varztus.

Kadangi varztai gali atsilaisvinti, kiekvieng karta prieS naudodami bagaZine patikrinkite, ar ji gerai pritvirtinta. Jeigu varZtai atsilaisvino, nedelsiant juos priverZkite.

Bagazinés talpa priklauso nuo modelio ir yra 18 kg arba 25 kg.

Draudziama atlikti bet kokius bagaZinés konstrukcijos pakeitimus. Vaziuodami su prikrauta bagaZine, atkreipkite démesj j dviracio reakcija posukiuose ir stabdymo metu, vienodai paskirsty-
kite bagazo svorj.

Dél savo paciy saugumo vartotojai turéty sumontuoti raudonus at3vaitus bagaZinés gale — jie pagerina dviratininko matomuma, ypa prieblandoje ir naktj. Jeigu galinis Zibintas sumontu-
otas ant balnelio vamzdZio, bagaZa padékite taip, kad jis nepabloginty jspéjamujy Sviesy matomumo.

A Pasitalymai:

Leistinas dviracio ir dviratininko svoris nurodytas instrukijos skyriuje, DVIRACIY TIPAI IR JU NAUDOJIMAS" (7 psl.)
«Jungimo elementai turi biti teisingai priverzti ir daznai tikrinami
« Bagaziné nepritaikyta traukti priekaha
«Atdvaito ar Zibinto negalima uzdengti bagazu
« Visos judancios bagazo dalys turi biti apsaugotos, kad nejsipainioty j rata
- Bagazas turi buti vienodai iSdéstytas abiejose bagaZinés pusése

A Démesiolll

«Patikrinkite, ar dviracio su bagaZine geometriniai duomenys ir tvirtumas atitinka konstrukcinius duomenis
« Nekeiskite bagazinés konstrukcijos

« Kai bagaZiné prikrauta, vaZiavimo dviraciu ypatybés gali keistis, ypa¢ valdymas ir stabdymo efektyvumas
- Jsitikinkite, kad bagazas yra pritvirtintas prie bagazinés

« Prie bagazinés draudziama tvirtinti bet kokio tipo vezimélius

@ LE-GRAND

DVIRACIO BAGAZINE NEGALI BUTI NAUDOJAMA VEZTI KITUS ASMENIS

Dviracio vaikiskas kédutes galima montuoti, jeigu bagazinés talpa yra 18 kg (9-15 kg kéduté) arba 25 kg (9-22 kg kéduté).
Vaikiska kédute ant bagaZinés montuokite remdamiesi gamintojo nurodymais.

1. Vaikai turi bati vezami specialiai pritaikytose ir stacionariai pritvirtintose vaikiskose dviracio kédutése, o dviratininkas turi uztikrinti apsauga nuo kédutéje esanciy tarpy, kad vaikas
neprisispausty pirsty.
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DVIRAC

DALIY TEPIMA
Daznumas Tepalo rasis Masy pasitlymas Pastabos Paslauga
Grandiné | Po kiekvieno vaziavi-mo | Tirstas arba skystas BRUNOX Top-Kett/IX 50 - grandi- Tepalo pasirinkimas priklauso
sudétingomis tepalas dviraciy néms ir perjungikliams; neisdzianan-tis | nuo vaziavimo salygy
salygomis (purvas, grandinéms, ty. apsauginis sluoksnis, kuris neleidzia *
smélis, lietus, sniegas) | mineralinis, augalinis, prilipti dulkeéms ir purvui; )
arba kas 200 km vasko pagrindo, su BRUNOX ngl_‘\ Speeq - aly\{a,‘s_klrt.a
q iedai vietiskai tepti grandinés ritinélius ir
teflono priedais perjungiklius
Vairas Kartg per metus Guoliy tepalas 5
Asys Karta per metus Guoliy tepalas x
Amortiza- | Remiantis gamintojo BRUNOX Deo - skirtas amortizatoriy | ISoriniams pavirsiams (virSu-
toriai rekomendacijomis kojeliy valymui ir priezidrai (pagerina | tinéms priekinéms kojeléms,
amortizatoriy patvaruma, pasalina amortizuojanc¢ioms $akéms),
spyruokliy cypima dviraciuose), sitilo | nedidelis tepalo kiekis gali bati
ROCK SHOX ir SITTING BULL. Apsaugo | naudojamas amortizatoriams, X
ir pagerina amortizatoriy darba. kuriy sudétyje néra li¢io
Balnelio Po kiekvieno istraukimo | Guoliy tepalas arba Nedidelj tepalo kiekj uztepti *
vamzdis tirstas grandinés tepalas ant pavirsiaus, kuris kisamas
iréma
Pedalai Kartg per metus Guoliy tepalas Vidiniai guoliai X
Stabdziy | Karta per metus arba Guoliy tepalas arba BRUNOX Bike Fit — aerozolis, skirtas Nedidelj tepalo kiekj uztepti | o2
svirtys kai reikia tirdtas grandinés tepalas | bendrai priezidrai (nesgveikauja su ant svirties sukimosi asies
laku, guma, oda ir plastiku)
Rémo Karta per metus Guoliy tepalas v
uzraktas
Perjungikliai | Kartg per metus arba Gerai prasiskverbiantis BRUNOX High Speed - alyva, skirta Maziausiai kartg per metus ®

kai reikia

(skystas) tepalas gran-
dinéms ir guoliams

vietiskai tepti grandinés ritinélius ir
perjungiklius

valyti ir tepti perjungiklio ra-tu-
kus. Sukimosi a$j, kai reikia
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Gedimas

Galima priezastis

Servisas

Stabdziai cypia stabdymo metu

Neteisingas stabdziy trinkeliy sureguliavimas
Ratlankis uZterstas tepalu

Atsilaisvine stabdziy gnybtai

Diskiniy stabdziy diskas uzterstas alyva arba tepalu

Grandiné “Sokinéja”

Purvina arba apradijusi grandiné
Nusidévéjusi grandiné

Netinkamai sureguliuotas perjungiklis
Nusidévéje galiniai perjungikliai
Sulenktas galinis perjungiklis
Atsilaisvinusi perjungiklio Zvaigzdé
Sulankstyti zvaigzdés dantukai

Vaziuojant pedalai juda j Sonus, barska
arba sukasi

Atsilaisvines Svaistiklis

Neteisingai prisukti pedalai prie Svaistiklio
Sulenkta pedalo asis

Atsilaisvines arba sulenktas miniklis
Sulenktas Svaistiklis

Atsilaisvine pedalo guoliai

Cypimo garsai

Nesutepti asies guoliai arba atrama

Cypia balnelis

Nesuteptos galinio rato pakabos sukimosi asys
Apradijusi arba nesutepta grandiné
Nesutepta amortizuojanti Sakeé

Nesutepta amortizuojanti atrama

' LE-GRAND

Perjungiklis kliGva j stipinus

Neteisingai sureguliuotas galinis perjungiklis
Sulenktas galinis perjungiklis

Cerskiantys garsai

Nesuteptas vairo/tilto spaustukas

Supainiota tilto ir vairo sujungimo vieta
Nesutepta tilto apkaba

Atsilaisvines suportas

Atsilaisvines sSvaistiklis

Sulazes rémas

Nesuteptas, apradijes arba atsilaisvines laikiklis

Stringanti valdymo sistema

Per stipriai priverzti valdymo mechanizmai

Sulinkes ratas

Netinkamai sureguliuoti stipinai
Sulaze stipinai
Sulenktas rémas

KRR | @ | RRERERE| Xk | XXX | RRAEXEE® | AR RRRRNE | EqE
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REKOMENDUOJAMA PLIENINIY IR ALIUMININIY DALIY UZVERZIMO STIPRUMO LENTELE

Balnelis prie isky3os 18-22 Nm Perjungiklio svirtys/stabdziy svirtys 6-8 Nm
Balnelio isky3a prie réemo 20-25Nm Svaistiklio mechanizmas 35-45Nm
Vairo komplekto priesinés verzlés 15-20 Nm Svaistiklio mechanizmas, sumontuotas su lizdine jungtimi | 48-52 Nm
Vairo iskysa prie Sakés 18-22 Nm Priekinis perjungiklis (prie réemo) 4-6 Nm
Vairo prie igky3os 15-20 Nm Galinis perjungiklis be laikiklio 8-12Nm
Priekiniy ir galiniy raty verzlés 25-35Nm (?alinis perjungiklis su laikikliu 5-8Nm
Vairo su iZneZeju igky2a prie fakés i vairo 812 Nm Svaistiklio pleisto tvirtinimo verzlé (M7) 12-14Nm
Vairo iskysa (reguliuojama) reguliavimo vietoje 15-20 Nm Soniné/centriné atrama 10-15Nm
Stabdziy trinkeles 6-9Nm Amortizatorius 10-14Nm
Trosy spaustukai 5.8 Nm Grandinés apsauga 3-6 Nm

REKOMENDUOJAMA ANGLIES PLUOSTO DALIY UZVERZIMO STIPRUMO LENTELE

Balnelio isky3a prie remo 6 Nm
Vairo iSky3a prie Sakés 4-6 Nm
Vairas prie iSky3os 4-5Nm
Vairo su iSneséju iSkysa prie Sakés ir prie vairo 4-5Nm
Priekinis perjungiklis prie remo 3-5Nm
Galinis perjungiklis su laikikliu 6-8 Nm
Diskiniy stabdziy gnybtas prie rémo 7-8 Nm
Ratlankio stabdziy gnybtas prie réemo 7-8 Nm
Kasetés laikiklis prie remo Max. 50 Nm
Gertuves laikiklis 3Nm
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Medziagos, pateiktos Sioje instrukcijoje, nuosavybés teisés priklauso KROSS S.A. Visi prekiy Zenklai buvo panaudoti tik informavimo tikslais ir jie priklauso savininkams. Garantijos turinys ir
jos dalys yra saugomos Lenkijos ir tarptautinés teisés akty, ypac Siuo metu galiojancio autoriniy teisiy jstatymo ir panasiy jstatymy.
Si garantijq ir vartotojo instrukdija ar ju dalis galima spausdinti, kopijuoti, keisti ir platinti (i$skyrus nekomerciniais tikslais) tik gavus KROSS S.A. sutikima.
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@ JoiN OUR FANS AT:

FACEBOOK.COM/KROSSBIKES
INSTAGRAM.COM/KROSSBIKES
YOUTUBE.COM/KROSSBIKESTV
FACEBOOK.COM/LEGRANDBIKES
INSTAGRAM.COM/LEGRANDBIKES

WWW.KROSS.EU
WWW.LEGRANDBIKES.COM

CONTACT IN YOUR COUNTRY

WWW.KROSS.PL/EN/DYSTRYBUTORZY

KROSS S.A.

UL. LESZNO 46
06-300 PRZASNYSZ
TEL./FAX +48 29 752 44 45




GARANTIJA

DVIRACIAMS KROSS SUTEIKIAMA DVIRACIAMS LE GRAND SUTEIKIAMA
NET 5 METU GARANTIJA NET 5 METU GARANTIJA



